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MAXI DELUXE FOLDABLE NEON LED

All pictures for reference only and are subject to change.

Extra grippy
footplate
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Height-
adjustable

LED wheels

Foldable




WHY MICRO?

1

The original

In1999, Micro invented the first foldable aluminum scooter
and the three-wheeled kickboard.

N
4

Pioneer{ng spirit

Over 50 award-winning innovations, including the popular Mini Micro
for children and the smallest electric city car, the Microlino.

v

Family values

Wim, Janine, Oliver and Merlin Ouboter run the 100% family-owned
Swiss company.

Built to last

Micro products are extremely durable and made
with replaceable parts - built to be passed on to future generations.
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MAXI DELUXE FOLDABLE NEON LED

This product must be assembled by an adult. Please read these instructions carefully before
assembling and using the scooter. Keep these instructions for future reference. Warning! Not
suitable for children under 60 months due to a high risk of falling. Warning! Protective
equipment should be worn. Not to be used in traffic. 50 kg max. Always wear safety equipment
such as a helmet, knee pads and elbow pads. The toy should be used with caution, since skill is
required to avoid falls or collisions which could cause injury to the user or to third parties.
Always obey the instructions for assembly. Make sure that all mechanisms are securely locked.
Clean the product with a soft, moist cloth after each use, and regularly check for visible damage
or changes. WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised
individuals. MADE IN CHINA.

Dit product moet door een volwassene worden gemonteerd. Lees deze gebruiksaan-wijzing
zorgvuldig voor de montage en het gebruik van de step. Bewaar de gebruiksaanwijzing voor
latere raadpleging. Waarschuwing! Niet geschikt voor kinderen onder de 60 maanden,
onstabiele basis, valgevaar. Waarschuwing! Draag beschermingsmiddelen. Niet gebruiken in
het verkeer. Max. 50 kg. Draag altijd beschermingsmiddelen zoals een helm, knie- en
elleboogbeschermers. Dit speelgoed moet voorzichtig worden gebruikt, er is namelijk
behendigheid nodig om vallen of botsingen te voorkomen die de gebruiker of derden zouden
kunnen verwonden. Volg altijd de gebruiksaanwijzing voor de montage. Zorg ervoor dat alle
mechanismen veilig zijn geblokkeerd. WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die
epilepsie kunnen veroorzaken bij overgevoelige personen. VERVAARDIGD IN CHINA.

Dette produkt skal samles af en voksen. Laes disse anvisninger omhyggeligt, for du samler og
bruger lgbehjulet. Opbevar disse anvisninger til senere brug. Advarsel! Er ikke egnet til bgrn
under 60 maneder, ustabil base, risiko for fald. Advarsel! Beskyttelsesudstyr bar anvendes. Ma
ikke anvendes i trafikken Max 50 kg. Beer altid sikkerhedsudstyr sasom hjelm, knaebeskyttere,
albuebeskyttere. Legetgjet skal bruges forsigtigt, da visse feerdigheder er ngdvendige for at
undgs fald eller ssmmenstgd, hvor brugeren eller tredjeparter kan padrage sig skader. Falg
altid anvisningerne vedrgrende samling. Kontroller, at alle mekanismer er sidder godt fast.
ADVARSEL: Dette legetgj frembringer blink, som kan udlase epilepsi hos personer, der er
felsomme over for epilepsi. FREMSTILLET | KINA.

Heobxoavmo, 4tobbl 3TOT TOBap cobupan B3poC/blil. BHumaTensHo npoytute 3Ty
VHCTPYKLUIO nepesa c6opKoii 1 ncnonb3oBaHnem camokara. CoxpaHuTe 3Ty HCTPYKLVIO ANs
cnpaskw. MpeaynpexaeHune. He noaxoauT Ans AeTel Mnagwe 60 MeCALEB, HeYCTOUNBOE
OCHOBaHWe, OMacHOCTb nageHvs. [pepynpexxaeHve. Cneayer HazesaTb 3alUTHOE
CHapAXXeHVe. 3anpeLLeHo 1CMo/b30BaHNE Ha Npoe3yKelt YacTy. MaKCManbHbI BEC 50 Kr.
BCSI’FL& HaAeBaﬁrre 3aWmTHOE CHapAXXeHue, 8 UMEHHO LuneM, HAaKONEHHUKN, HAJTOKOTHUKN.
WrpyLuky Heo6X0AMMO UCNO/b30BaTb C OCTOPOXKHOCTBIO, Tak Kak TPebyIoTCA HaBbIKY, YTO6bI
n36exaTb NageHnii AV CTONIKHOBEHWIA, KOTOPbIE MOTYT Bbi3BaTb TPaBMy MO/Ib30BATENA UN
TpeTbux v, Beeraa cneayiite MHCTpyKumam no cbopke. MpoBepbTe, 4To6bl BCE MexaHN3Mbl
6bIn  HagexxHo 3adumkcvposanbl. MPEAYMPEXKAEHWE: 3ta wrpywka npovssoaut
BCMbILLKY, KOTOPbIE MOFYT BbI3BaTb AMUENCUIO Y YyBCTBUTENbHBIX Ntoaein. CAEIAHO B
KWUTAE.
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All pictures for reference only and are subject to change.

Ce produit doit &tre monté par un adulte. Veuillez lire attentivement les instructions avant de
procéder au montage et a l'utilisation de cette trottinette. Conserver ces instructions pour les
consulter a l'avenir. ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 60 mois. Petits
éléments. Danger de chute. ATTENTION ! ll convient de porter un équipement de protection
(Casque, genouilléres, coudiéres). Ne pas utiliser sur la voie publique. 50 Kg max. Cette
trottinette requiert une grande habilité afin d'éviter les chutes ou les collisions avec un tiers.
Toujours respecter les instructions concernant les opérations de montage. Veillez a ce que
tous les dispositifs soient bien verrouillés. AVERTISSEMENT: Ce jouet produit des éclairs qui
peuvent déclencher l'épilepsie chez les personnes sensibilisées. FABRIQUE EN CHINE

A montagem deste produto deve ser feita por um adulto. Por favor leia cuidadosamente as
instrugdes antes de iniciar a montagem e a utilizagao da trotinete. Conserve estas instrucdes
para consulta futura. Aviso! Nao é adequado para criangas com menos de 60 meses, base
instavel, risco de queda. Aviso! A utilizar com equipamento de protecgdo. N&o utilizar na via
publica. 50 kg max. Use sempre equipamento de seguranga, como capacete, joelheiras e
cotoveleiras. O brinquedo deve ser usado com cuidado, uma vez que é necessaria practica para
evitar quedas ou colisdes que possam causar leses ao utilizador ou a terceiros. Siga sempre as
instrucGes referentes a montagem. Certifique-se que todos os mecanismos estdao
devidamente bloqueados. AVISO: Este brinquedo produz flashes que podem desencadear
epilepsia em individuos sensibilizados. FABRICADO NA CHINA.

Produk ini harus dipasang oleh orang dewasa. Baca dengan cermat panduan sebelum
pemasangan dan pengoperasian awal skuter. Simpan panduan ini untuk dibaca kembali di lain
waktu. Perhatian! Tidak cocok untuk anak berusia 60 bulan ke bawah karena kaki belum dapat
menopang dengan stabil, sehingga dapat menyebabkan risiko terjatuh. Perhatian! Perlengka-
pan pengaman harus selalu dipakai. Tidak boleh digunakan di lalu lintas jalan. Maks. 50 kg
Pakailah perlengkapan pengaman seperti helm, pelindung lutut, dan pelindung siku. Mainan
ini harus digunakan dengan hati-hati karena memerlukan keterampilan untuk mencegah
terjatuh atau bertabrakan yang dapat menyebabkan cedera pada pengguna yang terkait atau
pihak ketiga. Perhatikan selalu petunjuk pemasangan. Pastikan semua elemen aman dan
terpasang kencang. PERINGATAN: Mainan ini menghasilkan kilatan yang dapat memicu
epilepsi pada individu yang peka. DIBUAT DI TIONGKOK

Dette produktet ma monteres av en voksen. Vennligst les disse instruksjonene naye far du
monterer og bruker sparkesykkelen. Oppbevar instruksjonene for fremtidig bruk. Advarsel!
Egner seg ikke for barn under 60 maneder, ustabil basis, fallrisiko. Advarsel! Beskyttelsesut-
styr ma brukes. Ma ikke brukes i trafikken. Maks. 50 kg. Bruk alltid sikkerhetsutstyr som f.eks.
hjelm, kne og albuebeskyttere. Leketayet ma brukes forsiktig da det krever gode ferdigheter
for & unnga fall eller kollisjoner som kan skade brukeren eller tredjepersoner. Instruksjonene
ma alltid felges ved montering. Sarg for at alle mekanismene er godt last. ADVARSEL: Dette
leketayet produserer blink som kan utlgse epilepsi hos sensibiliserte personer. PRODUSERT |
KINA
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Dieses Produkt muss von einem Erwachsenen montiert werden. Lesen Sie bitte diese
Anleitung vor der Montage und Inbetriebnahme des Scooters aufmerksam durch. Bewahren
Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Achtung! Nicht fiir Kinder unter 60
Monaten geeignet, instabile Basis, Sturzgefahr. Achtung! Mit Schutzausriistung zu benutzen.
Nicht im Straf3enverkehr zu verwenden. 50 kg max. Tragen Sie immer Schutzausriistung wie
Helm, Knieschoner, Ellbogenschoner. Dieses Spielzeug sollte achtsam verwendet werden, da
ein gewisses Geschick nétig ist, um Stiirze oder Zusammenstof3e und damit verbundene
Verletzungen des Benutzers oder von Dritten zu vermeiden. Beachten Sie immer die
Montageanweisungen. Vergewissern Sie sich, dass alle Elemente sicher und fest sitzen.
WARNUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Blitze, die bei sensibilisierten Personen Epilepsie
auslosen kénnen. HERGESTELLT IN CHINA.

Ten produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta. Przed montazem i rozpoczeciem
uzytkowania hulajnogi nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje. Instrukcje nalezy
zachowac w celu skorzystania z niej w przysztosci. Ostrzezenie! Z produktu nie moga korzysta¢
dzieci w wieku ponizej 60 miesiecy, niestabilna podstawa, ryzyko upadku. Ostrzezenie. Nalezy
stosowac $rodki ochrony indywidualnej. Nie uzywa¢ w ruchu ulicznym. Maksymalnie 50 kg.
Nalezy zawsze nosi¢ elementy zabezpieczajace, jak kask, ochraniacze na kolana i tokcie. Z
zabawki nalezy korzystac ostroznie, gdyz wymagane sg pewne umiejetnosci pozwalajgce uniknaé
wypadkéw lub zderzei mogacych skutkowac obrazeniami ciata uzytkownika i innych oséb.
Nalezy zawsze przestrzega¢ instrukcji montazu. Sprawdzi¢, czy wszystkie mechanizmy sg
bezpiecznie zablokowane. OSTRZEZENIE: Ta zabawka wytwarza btyski, ktére mogg wywota¢
epilepsje u 0séb uczulonych. WYPRODUKOWANO W CHINACH.

Bu iirlin bir yetiskin tarafindan monte edilmelidir. Liitfen scooter' m etmeden ve
kullanmadan &nce bu talimatlari dikkatlice okuyun. Bu talimatlari, de ihtiyaciniz
olabilecek durumlar igin saklayin. Uyari! 60 aydan kiigiik gocuklar igin uygun degildir, sabit
olmayan taban nedeniyle diisme tehlikesi s6z konusudur. Uyari! Koruyucu ekipmanlar
giyilmelidir. Trafikte kullanilmamalidir. Maks. 50 kg. Daima kask, dizlik, dirseklik gibi koruyucu
ekipmanlar takin. Kullaniciya veya baska kisilerin yaralanmasina sebep olacak diisme veya
garpismalarin ne gecilmesi icin beceri gerektiginden, oyuncagin dikkatli kullanilmasi
gerekir. Montajla ilgili talimatlara daima uyun. Tiim mekanizmalarin giivenli bir sekilde
kilitlendiginden emin olun. UYARI: Bu oyuncak, duyarli kisilerde epilepsiyi tetikleyebilecek
flaslar tiretir. CIN'DE URETILMISTIR.

Tento produkt musi byt zostaveny dospelou osobou. Prosim, pozorne si pre€itajte tento navod
predtym, nez budete zostavovat a pouzivat kolobezku. Navod si uschovajte pre pripad potreby.
Upozornenie! Nie je vhodné pre deti mladsie ako 60 mesiacov, produkt ma nestabilnd
zakladriu, existuje riziko padu. Upozornenie. Ma sa nosit ochranny vystroj. NepouZivat v
premavke. Max. 50 kg. Vzdy noste ochranné prostriedky, ako napriklad prilbu, chranice kolien
a laktov. Hracka sa ma pouzivat opatrne, pretoze je potrebna ur¢ita zru¢nost, aby sa predislo
padom a zrazkam, ktoré mdzu sposobit zranenie pouzivatelovi alebo tretej osobe. Pri

stavovani vzdy postupujte podla navodu. Uistite sa, ze vietky mechanizmy si bezpe¢ne
zaistené. UPOZORNENIE: Tato hracka vytvara zablesky, ktoré m6zu u senzibilizovanych os6b
vyvolat epilepsiu. VYROBENE V CINE.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di assemblare ed utilizzare lo scooter. Conservare le istruzioni per consultazi-
oni future. Avvertenza! Non adatto ai bambini al di sotto dei 60 mesi, base instabile, pericolo di
caduta. Avvertenza! Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare nel
traffico. Max. 50 kg. Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza come casco, ginocchiere,
gomitiere. Il giocattolo va utilizzato con attenzione, in quanto & necessario possedere la
capacita di evitare cadute o collisioni che possono causare ferite a chi lo usa o a terzi. Seguire
sempre le istruzioni di assemblaggio. Assicurarsi che tutti i meccanismi siano bloccati
saldamente. ATTENZIONE: questo giocattolo produce lampi che possono scatenare l'epilessia
inindividui sensibilizzati. PRODOTTO IN CINA.

H ouvappoAéynon tou poidvtog Ba mpémet va yivetat amé evridka. Mapakahodpe Swapdote
TIPOCEKTIKA TIG TAPOVTES OSNYIEG TIPLV CUVAPHONOYTICETE KO XPTOLHUOTIO|CETE TO CKOUTED.
DuldEte Tig Tapovoeg 0dnyieg yia peANovtikr| avadopd. Mpogtbomoinan! AkatdAAnAo yia
US4 KATW TWY 60 PNVWY, aotabrig Bdon, kivéuvog Trwong. Mpoeidomoinon! Amauteitoan
Tipootateutikds E0MALOHAG. Na pun xprotHoTIoLE(TaL 8 SPOHOUG HE Kivnom. 50 KING péyLoTo.
Mavtote va ¢dopdte e€omAiond mpootaciag Omws KPAVOS, EMYOVATISES, TIPOOTATEVTIKA
aykwvwy. To mauyvibt Ba mpémel va ypnotpomoleital He TPocoyr), kabuwg amauTeiTal
Se€ldtnTa ya TV anoduyr) TTWOEWV 1] CUYKPOUTEWY TIOU EVEEXETAL VOl TPAUKATIOOUY TOV
XprioTn 1j GAAoug Tpitoug. Mévtote va tnpeite Tig 0dnyieg cuvappohdynong. BeBawwbeite 6t
6Mot ot pnxaviopoi éxovv acpahicet atn Bom toug. MPOEIAOMOIHEH: Auté o mawyvist
Tapdyet AAppELG TIou umopei va ipokaAéoouy emAnpia oe vauoBnromompéva Gropa.
KATAZKEYAZETAI ZTHN KINA.

Tento vyrobek musi byt sestaven dospélou osobou. Pfed montazi a pouzitim kolobézky si,
prosim, pozorné preltéte tento navod. Tento navod uschovejte pro pozdéjsi pipad potreby.
Upozornéni! Neni vhodné pro déti mladsi 60 mésic, vyrobek ma nestabilni

nebezpeéi padu. Upozornéni! Noste ochrannou vystroj. NepouZzivejte v silni¢nim provozu.
Maximalni hmotnost 50 kg. Vzdy pouzivejte ochranné bezpecnostni prostredky, jako je helma,
chréni&e kolen a loktl. Hra¢ Zivej i, protoze je nutna urcita zru¢nost, aby se
predeslo padim nebo sr: uZivateli nebo tfetim osobam. Pfi
sestavovani vzdy dodrzujte pokyny uvedené v navodu. Ujistéte se, Ze jsou viechny
mechanismy bezpe¢né zajistény. UPOZORNENI: Tato hracka produkuje zablesky, které
mohou u citlivych jedinct vyvolat epilepsii. VYROBENO V CINE.
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Micro Ride On Luggage Eazy

Weekender

~adjustable

El montaje de este producto debe ser realizado por un adulto. Lea detenidamente estas
instrucciones antes de montar y utilizar el patinete. Guarde estas instrucciones para futuras
consultas. jAdvertencia! No indicado para nifios menores de 60 meses, base inestable, peligro de
caidas. jAdvertencia! Utilizar equipo de proteccion. No utilizar en lugares con tréfico. 50 kg max.
Lleve siempre protecciones con casco, rodilleras y coderas. El juguete debe utilizarse con
prudencia puesto que requiere mucha habilidad, para evitar caidas o choques que provoquen
lesiones al usuario o a otras personas. Respete siempre las instrucciones de montaje. Compruebe
que todos los mecanismos estan debidamente apretados y bloqueados. ADVERTENCIA: Este
juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibilizadas.
FABRICADO EN CHINA.

San phdm nay can dugc mot ngudi lon Lap rap. Xin vui long doc ky huéng dén nay trudc khi lap rap
va st dung xe Scooter. Gitr lai hung dén dé tham khao sau nay. Chii y! San pham khéng danh
tré em dudi 60 thang tudi, chan dé khong viing, dé gy nga. Chi y! Ludn phai deo dung cu bao vé.
i i da 50kg. Ca a hu
chéiy khi

To3u npoayKT TpAbBa fa ce crnobsasa oT Bb3pacTeH. MpoyeTeTe BHAMATENIHO UHCTPYKLMNTE,
npeav aa crnobuvTe v 4a 3ano4HETe Aa U3Mon3eaTte ATCKUA CKyTep. 3anaseTe MHCTPYKLMMTE 33
cnpasku B 6baewe. Mpeaynpexxaerve! He e nmoaxoasw, 3a geua noa 60 Meceua, nva
HecTabuiHa 0CHOBa, OMACHOCT OT naaaxe. MpeaynpexaeHvie! Tpabea aa ce 0bavya npeanasHa
exvnupoBKka. [la He ce 13non3ea Ha yuuw ¢ aswkeHve. Makc. 50 Kr. Bunarn obnnuaiite
NpesAnasHa eKkVNnNMpoBKa, KATO HaMp. KACKa, HAKOMEHKI U HaTaKBTHULW. VirpaukaTa Tpabsa aa
Ce V3M0/13Ba C MOBYLLIEHO BHUMAHVIE, Thii KaTo 131CKBa Cb3AaBaHe Ha HeobXoANMY yMeHMs, 3a
[a ce NpeAoTBPaTABAT NaAaHUsA UAN CHMBCHLYW, KOUTO MOTaT Aa MPUYVHAT HapaHABaHMA Ha
noTpebuTens uav Ha Tpetn Anua. BuHaru cnasearTte MHCTPYKUMUTE OTHOCHO CriobasaHeTo.
MpoBepsBalTe Aann BCUMKN MexaHn3mm ca aobpe pukcvpanu. MPEAYMNPEXAEHWE: Tasn
Urpayka MpoV3BeXa CBETKABULM, KOUTO ~MOraT fa MpeavsBuKaT enuiencus npu
vyscteuTenHu nvua. MPOV3BEAEHO B KUTAN.
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Micro Mobility Systems AG
Bahnhofstrasse 10

8700 Kiisnacht | Switzerland
info@micro.ms
www.micro-mobility.com

©2025 Micro Mobility Systems AG.
All rights reserved.

Micro Mobility Systems D GmbH
Fuhrmannstrasse 7
72351 Geislingen-Binsdorf Germany
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Bearings Precision bearings

Axle distance 460 mm
Materials used PA, GF, PP, PU, ALU
Width of deck
Lenght of deck

-



